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Ökológiai termelés és ökológiai termékek címkézése *

Az Európai Parlament 2007. május 22-i jogalkotási állásfoglalása az ökológiai termelésről és az öko-
lógiai termékek címkézéséről szóló tanácsi rendeletre irányuló javaslatról (COM(2005)0671 –

C6-0032/2006 – 2005/0278(CNS))

(Konzultációs eljárás)

Az Európai Parlament,

– tekintettel a Bizottságnak a Tanácshoz intézett javaslatára (COM(2005)0671) (1),

– tekintettel az EK-Szerződés 37. cikkére, amely alapján a Tanács konzultált a Parlamenttel
(C6-0032/2006),

– tekintettel a Jogi Bizottság véleményére a javasolt jogalapról,

– tekintettel eljárási szabályzata 51. és 35. cikkére,

– tekintettel a Mezőgazdasági és Vidékfejlesztési Bizottság jelentésére, és a Környezetvédelmi, Közegészség-
ügyi és Élelmiszer-biztonsági Bizottság véleményére (A6-0061/2007),

1. jóváhagyja a Bizottság javaslatát, annak 2007. március 29-i módosított formájában (2);

2. felhívja a Bizottságot, hogy ennek megfelelően változtassa meg javaslatát az EK-Szerződés 250. cikké-
nek (2) bekezdése értelmében;

3. felhívja a Tanácsot, hogy tájékoztassa a Parlamentet arról, ha a Parlament által jóváhagyott szövegtől el
kíván térni;

4. felkéri a Tanácsot a Parlamenttel való újbóli konzultációra abban az esetben, ha lényegesen kívánja
módosítani a Bizottság javaslatát;

5. utasítja elnökét, hogy továbbítsa a Parlament állásfoglalását a Tanácsnak, és a Bizottságnak.

(1) A Hivatalos Lapban még nem tették közzé.
(2) Elfogadott szövegek, P6_TA(2007)0095.
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Az egyrészről az Európai Közösség, másrészről Dánia és Grönland közötti halá-
szati partnerségi megállapodás *

Az Európai Parlament 2007. május 22-i jogalkotási állásfoglalása az egyrészről az Európai Közösség,
másrészről Dánia kormánya és Grönland helyi kormánya közötti halászati partnerségi megállapodás
megkötéséről szóló tanácsi rendeletre irányuló javaslatról (COM(2006)0804 – C6-0506/2006 –

2006/0262(CNS))

(Konzultációs eljárás)

Az Európai Parlament,

– tekintettel a Bizottságnak a Tanácshoz intézett javaslatára (COM(2006)0804) (1),

– tekintettel az EK-Szerződés 37. cikkére és 300. cikke (2) bekezdésére,

(1) A Hivatalos Lapban még nem tették közzé.
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– tekintettel az EK-Szerződés 300. cikkének (3) bekezdésére, amely alapján a Tanács konzultált a Parla-
menttel (C6-0506/2006),

– tekintettel eljárási szabályzata 51. cikkére,

– tekintettel a Halászati Bizottság jelentésére és a Költségvetési Bizottság véleményére (A6-0161/2007),

1. jóváhagyja a Bizottság javaslatát, annak módosított formájában;

2. felkéri a Bizottságot, hogy ennek megfelelően változtassa meg javaslatát az EK-Szerződés 250. cikkének
(2) bekezdése alapján;

3. felkéri a Tanácsot, hogy tájékoztassa a Parlamentet arról, ha a Parlament által jóváhagyott szövegtől el
kíván térni;

4. kéri az 1975. március 4-i közös nyilatkozat alapján az egyeztetési eljárás megkezdését, abban az
esetben, ha a Parlament által jóváhagyott szövegtől a Tanács el kíván térni;

5. felkéri a Tanácsot a Parlamenttel való konzultációra, abban az esetben, ha lényegesen módosítani
kívánja a Bizottság javaslatát;

6. utasítja elnökét, hogy továbbítsa a Parlament álláspontját a Tanácsnak és a Bizottságnak.

A BIZOTTSÁG ÁLTAL JAVASOLT SZÖVEG A PARLAMENT MÓDOSÍTÁSAI

1. módosítás

(2a) preambulumbekezdés (új)

(2a) Ha a vegyes bizottság a halászati lehetőségek tekinte-
tében a melléklet I. fejezetében meghatározottnál alacsonyabb
szintet állapít meg, Grönlandnak a következő évekre vonatko-
zóan ezzel arányosan több, az adott évre vonatkozóan pedig
más halászati lehetőség, illetve a megállapodásban szereplő
kártalanítás fizetése révén kompenzációt kell biztosítania a
Közösség számára.

2. módosítás

(2b) preambulumbekezdés (új)

(2b) A Közösségnek fenn kell tartania azon jogát, hogy a
kvótát kiigazíthassa, ha 2010 után az nincs összhangban az
EU fenntarthatóságra vonatkozó politikájával.

3. módosítás

(2c) preambulumbekezdés (új)

(2c) A jegyzőkönyv 2. cikke (1) bekezdésének kiigazítása
során figyelembe kell venni a jegyzőkönyv 1. cikke (2) bekezdé-
sében említett feltételeket.
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4. módosítás
3a. cikk (új)

3a. cikk

A Bizottság évente jelentést tesz az Európai Parlamentnek és a
Tanácsnak a jegyzőkönyv 4. cikkében megfogalmazott halá-
szati ágazati program eredményeiről.

5. módosítás
4. cikk, (1a) bekezdés (új)

A Bizottság évente megvizsgálja, hogy a jegyzőkönyv kereté-
ben hajókat működtető tagállamok eleget tettek-e a jelentésté-
teli kötelezettségeknek; amennyiben nem, a következő évre a
Bizottság elutasítja a halászati engedélyekre irányuló kérelmei-
ket.

6. módosítás
4. cikk (új)

4a. cikk

A Bizottság a jegyzőkönyv lejártát és a lehetséges meghosz-
szabbításra irányuló újabb tárgyalások megkezdését megelő-
zően a jegyzőkönyvről utólagos értékelést terjeszt elő az Euró-
pai Parlamentnek és a Tanácsnak, amely költség-haszon elem-
zést is tartalmaz.

P6_TA(2007)0193

Eurolat állandó küldöttség

Az Európai Parlament 2007. május 22-i határozata az Európai Unió–Latin-Amerika parlamenti
közgyűlés állandó küldöttségének felállításáról és összetételéről

Az Európai Parlament,

– tekintettel eljárási szabályzata 188. cikkére,

– tekintettel a parlamentközi küldöttségek, a parlamenti vegyesbizottságokba delegált küldöttségek és a
parlamenti együttműködési bizottságokba delegált küldöttségek számáról szóló, 2004. március 10-i
határozatára (1),

– tekintettel az Európai Unió–Latin-Amerika parlamenti közgyűlés 2006. november 8-i alapító okiratára,

1. úgy döntött, hogy létrehozza az Európai Unió–Latin-Amerika parlamenti közgyűlésbe delegált küldött-
séget;

2. ennek létszámát 60 rendes tagban és 30 póttagban állapítja meg;

3. utasítja elnökét, hogy tájékoztatás céljából továbbítsa ezt a határozatot a Tanácsnak és a Bizottságnak.

(1) HL C 102., E 2004.4.28., 635. o.
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A BIZOTTSÁG ÁLTAL JAVASOLT SZÖVEG A PARLAMENT MÓDOSÍTÁSAI


